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A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Anvandning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den
amerikanska delstaten Kalifornien
anses orsaka cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Introduktion

Redskapet ar avsett att anvandas pa en kompakt
verktygsbarare fran Toro. Det har utformats framst
for att forbereda utsade och torvbaddar genom att
pulverisera grov jord, I6sa upp jorden och ta bort
stenar och skrap. Det kan medféra fara for dig och
kringstdende om maskinen anvands i andra syften
an vad som avsetts.

Kontakta garna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, hjalp att hitta
en aterforsaljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service,
Toro originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var pa produkten modell- och serienumren sitter.
Skriv in numren i det tomma utrymmet.

9025978

9025978

Figur 1

1. Modell- och serienummer

© 2023—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Modelinr

Serienr

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2

9000502

1. Varningssymbol

Tvéa ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
vard att notera.
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Sakerhet

Allman sakerhet

Fa&lj alltid alla sékerhetsanvisningar for att forhindra
allvarliga skador eller dédsfall.

Overskrid inte den mérkta driftkapaciteten
eftersom maskinen da kan bli instabil, vilket kan
leda till att du forlorar kontrollen.

Transportera inte redskap med armarna
upphéjda eller utstrackta (i forekommande
fall). Hall alltid redskapet nara marken. Se
Transportlage (sida 8).

Markera de platser i arbetsomradet dar det
forekommer nedgravda ledningar och andra
foremal och grav inte pa de markerade platserna.

Las och férsta innehallet i den har
bruksanvisningen innan du startar maskinen.

Hall koncentrationen helt p4 maskinen nar du
anvander den. Agna dig inte at aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom d& kan uppsta.

Lat aldrig barn eller personer som saknar
nddvandig utbildning anvanda maskinen.

Hall hander och fotter borta fran rérliga delar och
redskap.

Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

Hall kringstadende och husdjur borta fran maskinen.

Stanna maskinen, stdng av maskinen och ta ut
nyckeln innan du utfor service pa, tankar eller
rensar maskinen.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda
till personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid folja sékerhetsanvisningarna och
uppmarksamma varningssymbolen A. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador och innebéra livsfara.

Sakerhet i sluttningar

Kor uppfor och nedfor sluttningar

med maskinens tunga ande riktad mot
uppforsbacken. Viktférdelningen férandras
beroende pa vilket redskap som anvands. Det har
redskapet gér maskinens framande till den tunga
anden.

Om du hojer eller skjuter ut (i forekommande
fall) lastarmarna vid korning i sluttning paverkas
maskinens stabilitet. Hall lastarmarna i det

nedfallda och indragna laget nar du kor i
sluttningar.

Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor som
orsakas av att féraren forlorat kontrollen eller av
tippning. Sadana olyckor kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall. Du maste vara extra
forsiktig nar du kor maskinen i en sluttning eller i
ojamn terrang.

Skapa egna rutiner och regler for kdrning

i sluttningar. Rutinerna ska innehalla en
kartlaggning av arbetsplatsen for att avgora vilka
sluttningar som ar sakra fér maskindrift. Anvand
alltid sunt férnuft och ett gott omdéme nar du utfér
kontrollen.

Sakta ned och var extra forsiktig vid kdrning
pa sluttande underlag. Markforhallandena kan
paverka maskinens stabilitet.

Undvik att starta eller stanna pa lutande underlag.
Kor langsamt rakt nerfor sluttningen om maskinen
skulle forlora greppet.

Undvik att svanga i sluttningar. Om du maste
svanga, gor det ldngsamt och hall maskinens
tyngre ande mot uppforslutet.

Alla rérelser i sluttningar ska ske langsamt och
gradvis. GO&r inga plétsliga andringar i hastighet
eller riktning.

Om du kanner dig osaker nar du kér maskinen i
sluttningar ska du undvika att géra det.

Se upp for gropar, faror och gupp. Ojamn terrang
kan valta maskinen. Det kan finnas dolda hinder i
hogt gras.

Var forsiktig nar du koér pa vatt underlag.
Forsamrad drivkraft kan leda till att maskinen
glider.

Utvardera omradet och sakerstall att marken ar
tillrackligt stabil for maskinen.

Var forsiktig nar du anvander maskinen nara
féljande:

— Stup

— Diken

— Flodbaddar
— Vattendrag

Maskinen kan valta plétsligt om ett hjul eller
larvband kor over en kant eller om kanten ger
vika. Hall ett sakert avstand mellan maskinen och
riskfyllda omraden.

Ta inte bort eller koppla pa redskap i en sluttning.

Parkera inte maskinen i en backe eller pa en
sluttning.



Sakerhetsforeskrifter for Sakerhet vid underhall och

kraftdriven rafsa forvaring
» Hall behdrigt avstand till de roterande tanderna » Kontrollera med jamna mellanrum att
nar du anvander den kraftdrivna rafsan. fastelementen ar korrekt atdragna for att

+ Rikta aldrig utkastet mot ménniskor, djur eller sakerstalla att utrustningen ar i sakert bruksskick.

egendom. * Om du forvarar redskapet under en langre period
* Anvand inte redskapet for att bara laster. por dlf Iasa.br.uk'sanwsm'ngen eftersom den
innehaller viktig information
* Stanna motorn om du kor pa nagot objekt. Ta
ut nyckeln och se noga efter om redskapet har
skadats. Reparera skadorna innan du startar och
anvander redskapet.

Underhall eller byt vid behov ut dekaler med
sakerhetsanvisningar och instruktioner.

* Sank alltid ner redskapet och stidng av maskinen
nar du kliver ur forarsatet.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller forsvunnit ska bytas ut eller ersattas.

AT

93-9367

93-9367

decal93-9367

1. Risk for klamskador pa handerna — hall handerna borta.

decal93-9084
s ° 93-9084
1. Lyftpunkt
L > 4

100-4708

decal100-4708

100-4708

1. Risk for kringflygande féremal — hall kringstdende pa

avstand. /-

decal115-2903
g ] 115-2903
* @ 1. Fett

93-7321

decal93-7321
93-7321 A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

1. Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och fétter, roterande
knivar — hall avstand till rérliga delar. 133-8061

decal133-8061




Produktoversikt
g5

1. Svanghjulsarm

2. Rafsram
3. Redskapsfaste

9026009

4. Daéack

5. Tandvals
6. Rafsbarriar

Specifikationer

Hojd 53,1 cm

Vikt 166 kg

Réafsbredd 122 cm

Valstyp Karbidtandad vals, 22,4 cm
diameter

Valsvinkel 20°

Mellanrum (ror till barriar) 3,2cm

Maximalt tryck 206,84 bar

Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med forarens vanstra respektive hégra sida vid normal
kérning.

Obs: Las traktorenhetens bruksanvisning innan
du monterar, anvander eller tar bort den kraftdrivna
rafsan.

Obs: | traktorenhetens bruksanvisning finns
information om hur redskap monteras pa och tas bort
fran traktorenheten.

Forlanga svanghjulen

| traktorenhetens bruksanvisning finns mer information
om hur redskapen monteras pa och tas bort fran
traktorenheten.

1. Dra ut svanghjulsarmarna sa att svanghjulen ar i
arbetslage.

2. Fast svanghjulsarmarna med hakbultarna
(5/8 x 3 tum), sprintbultarna (5/8 x 3,5 tum) och
harnalssprintarna (0,094 x 1 tum) s& som visas i
Figur 4.

—
-
-—
-
B
-

2
1 =
026032
9026032
Figur 4
1. Svanghjulsarm 3. Hakbult (5/8 x 3 tum)

2. Sprintbult (5/8 x 3,5tum) 4. Harnalssprint (0,094 x
1 tum)




Starta den kraftdrivna
rafsan

1.
2.

Starta traktorenhetens motor.

Sank sedan langsamt den kraftdrivna rafsan fill
marken.

Aktivera hydraulreglagespaken for extraredskap.

Kor traktorenheten framat eller bakat efter
behov.

Obs: For att valsen ska fungera effektivt ska den
roteras i motsatt riktning mot traktorenhetens
korvag. Valsens rotationsriktning styrs av
traktorenhetens hydraulikreglage; se Figur 5
nedan.

Roller Rotation Travel Direction

v | <
J | )

9026004

9026004

Figur 5

Stalla in barriarmellanrum

Det normala mellanrummet mellan valsen och
barriaren for vanliga forhallanden ar ungefar 3,2 cm.

Barriarmellanrummet ska vara samma hela vagen.

Stall in barridarmellanrummet sa har:

* For att 6ka barriarmellanrummet ska du lossa
pa de tva U-skruvarna (3/8 tum) som haller fast
barriarfastet (Figur 6).

Obs: Om 6ppningen ar storre kan det komma in
mer smuts och stenar.

g026012
9026012

1. U-skruvar (3/8 tum)

* FOor att minska barridrmellanrummet ska du dra
at de tva U-skruvarna (3/8 tum) som haller fast
barriarfastet (Figur 6).

Viktigt: Se till att valsen inte slar emot barriéren,
da delar kan skadas.




Anvanda andplattorna

Andplattorna héller materialet framfér valsen, medan
rent material passerar mellan valsen och barriaren.
Nar andplattorna ar fasta i arbetslage och rafsan ar
rak (parallell med traktorns korvag) kan materialet
flyttas och anvandas for att fylla i nedsankningar.

Du kan fasta andplattorna pa antingen fram- eller
baksidan av den kraftdrivna rafsan, beroende pa
rafsriktningen. Nar du flyttar andplattorna fran
framsidan till baksidan maste du flytta den vanstra till
den hogra sidan och den hdgra till den vanstra sidan.

Gor sa har for att flytta andplattan:

1. Ta bort de tva halnalssprintarna fran andplattans
stift (Figur 7).

|

9026011

9026011

Figur 7
1. Stift till &ndplatta

2. Harnalssprint

3. Andplatta

2. Tabort andplattans stift fran andplattan (Figur 7).
3. Ta bort andplattan (Figur 7).

Vinkla valsen

Du kan vinkla valsen 20° i vardera riktning.

For slattring ska du ta bort vinkellassprinten (Figur 8),
dra vinkelfastet till ett par nya hal och féra in sprinten.

Viktigt: Séank inte ned den kraftdrivna réfsan till
marken nar valsen gar runt. Pl6tsliga och hastiga
skakningar okar pafrestningen pa drivlinan och
kan orsaka skada.

9026013

9026013

1. Vinkellassprint




Transportera den Stoppa den kraftdrivna

kraftdrivna rafsan rafsan
Transportera den kraftdrivna réfsan med hjélp av 1. Stang av motorn pa traktorenheten.
lyftounkterna som visas i Figur 9. 2. Sénk traktorenhetens lyftarmar och sénk den
Viktigt: Om du lyfter den kraftdrivna rifsan pa kraftdrivna rafsan till marken.
andra stallen kan det skada maskinen. 3. Stang av motorn, dra at parkeringsbromsen och
Obs: Lyft maskinen forsiktigt med lamplig ta ut nyckeln ur traktorns tandning.
lyfthjalpmedel.

SE Transportlage

Nar du transporterar redskapet haller du det s& nara
marken som mojligt, hogst 15 cm Over det lagsta
laget. Tippa det bakat.

9417952
Figur 10

g026186 . N .
1. Hogst 15 cm dver det 2. Tippa redskapet bakat.

lagsta laget

9026186

1. Lyftpunkt




Arbetstips

Anvanda den kraftdrivna rafsan

* Borja alltid att rafsa med lagsta mojliga
markhastighet. Oka hastigheten nar foérhallandena
sa tillater.

* Anvand alltid full gas (hégsta motorvarvtal).

* Om en sten eller nagot annat foremal fastnar
mellan tdnderna ska du stanga av hydraulsystemet
och kora traktorenheten framat tills foremalet drivs
ut.

* Valsen ska vara parallell med marken. Den
kraftdrivna rafsan ska ocksa vara parallell med
marken fran fram- till baksida. For att fa den till
den positionen ska du hdja eller séanka stddhjulen
och anvanda traktorenhetens lutningscylinder.

* GOor sa att valsen gar ned djupare i marken genom
att lossa pa handtaget och héja stédhjulen. Sank
ned stédhjulen for att hdja valsen.

* Du kan fa ytterligare djupkontroll genom att luta
rafsan framat pa stodhjulen for att héja valsen,
eller luta rafsan bakat for att héja stédhjulen och
lata valsen ga ned annu djupare.

» Kontrollera lyfttrycket i varje dack regelbundet for
att behalla en jdmn och konstant lutning.

* For att luckra upp packad jord ska du rulla
fastplattan bakat for att fa upp stodhjulen fran
marken, sa att endast den tandade valsen har
kontakt med marken. Reglera hastigheten for att
undvika att den tandade valsen stannar. Ta bort
andplattan for att gora sa att material kan flytta pa
sig om du endast férsker luckra upp jorden.

* Ta bort I6st skrdp genom att luta traktorenhetens
fastplatta tills stddhjulen reglerar den tandade
valsens djup. Du kan nu vinkla rafsan for att slattra
skrap eller stalla rafsan rakt med bada monterade
andplattor for att samla in skrapet. Du kan 6ka
traktorenhetens hastighet nar du goér detta.

* For ytschaktning ska du luta rafsan framat tills
tanderna pa den tandade valsen knappt nuddar
jorden. Du kan d6ka traktorenhetens hastighet
for att samla upp material fran upphdjningar och
slappa ned det i nedsankningar.

* For att avlagsna tovigt gras ska du luta
traktorenhetens fastplatta framat sa att rafsan
stdds pa de framre stodhjulen och den tandade
valsen hdjs sa att tdnderna bara nuddar ytan.
Koérhastigheten bor vara lag.




Underhall

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande
Varje anvandning eller + Kontrollera dacktrycket.
dagligen
Var 40:e timme * Smorj alla smérjpunkter.

Kontrollera dacktrycket
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Hall lufttrycket i dacken jamnt, eftersom ojamnt
lufttryck i dacken kan orsaka ojamn rafsning.

Mat trycket nar dacken ar kalla for att fa en sa exakt
avlasning som mojligt.

Om dacktrycket ar lagt ska du pumpa dacken fill
3,45 bar.

Smorja den kraftdrivna
rafsan

Serviceintervall: Var 40:e timme

Typ av fett: Universalfett nr 2 pa litiumbas

1. Stang av motorn, dra at parkeringsbromsen och
ta ut nyckeln ur traktorns tandning.

2. Placera rafsan pa en plan yta.
Torka av smorjnipplarna med en trasa.

Obs: Skrapa bort eventuell farg pa nipplarnas
framsida.

4. Applicera den mangd smérjmedel som behdvs
pa smorjnipplarna (Figur 11 och Figur 12).
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Figur 12
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Forvaring

1.

Stang av motorn, dra at parkeringsbromsen och
ta ut nyckeln ur tdndningen.

Forvara rafsan pa en hard, plan yta.

Borsta bort smutsen fran redskapet innan
maskinen stalls undan for langtidsférvaring.

Dra at alla I6sa hydraulanslutningar, muttrar och
huvudskruvar.

Smorj alla smérjnipplar; se Smoérja den
kraftdrivna rafsan (sida 10).

Forsegla hydraulsystemet fran féroreningar och
fast alla hydraulslangar sa att de inte ligger pa
marken, for att forhindra skador.

Forvara maskinen pa en torr skyddad plats.

Mala alla omalade ytor for att undvika rost.
Farg finns att kdpa hos narmaste auktoriserade
Toro-aterforsaljare.

Fyll dacken till det rekommenderade lufttrycket,
se Kontrollera dacktrycket (sida 10).

11



Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Valsen vander inte.

. Hydraulventilen pa lastaren ar inte

aktiverad.

. Overtrycksventilens instélining pa

lastaren ar inte korrekt justerad.

. Sliten eller skadad hydraulisk motor.

. Otillrackligt med olja i systemet.
. Slangandarna &r inte helt fastsatta.

. Det finns luft i hydraulledningarna.

. Nagot har fastnat i hydraulledningarna.

. Nagot har fastnat mellan valsen och

barriaren.

. Se bruksanvisningen for lastaren.

. Kontakta en auktoriserad

Toro-aterforsaljare.

. Reparera eller byt ut den hydrauliska

motorn.

. Serva lastarens hydraultank.
. Kontrollera slangkopplingarna och satt

fast dem ordentligt.

. Kor lastarens reservsystem flera

ganger for att ta bort luft fran
ledningarna.

. Byt ut den tilltdppta eller skadade

ledningen.

. Backa valsen for att fa bort det.

Det lacker olja.

. Sliten eller skadad packning.

. Ldsa eller skadade slangar.

. Losa eller skadade anslutningar.

. Byt ut packningen som lacker.

. Byt ut de skadade slangarna och dra

at de l6sa slangarna.

. Byt ut de skadade slanganslutningarna

och dra at I6sa kopplingar.

12




Anteckningar:



Anteckningar:



Forsakran om inbyggnad

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA férsakrar att féljande enheter
Ooverensstammer med nedanstaende direktiv, forutsatt att de monteras i enlighet med medféljande anvisningar
pa vissa Toro-modeller enligt vad som anges i relevant deklaration om éverensstammelse.

Modellnr Serienr Produktbeskrivning Fakturabeskrivning Allméan beskrivning Direktiv
22426 314000001 och hégre Direktkopplad kraftdriven | DIRECT DRIVE FOWER Kraftdriven réfsa 2006/42/EG

Relevant teknisk dokumentation har sammanstallts enligt kraven i Del B i Bilaga VIl i direktivet 2006/42/EG.

Vi atar oss att vidarebefordra, vid forfragningar fran nationella myndigheter, relevant information om denna
delvis fullbordade maskin. Vidarebefordringen sker elektroniskt.

Maskinen ska inte tas i drift férran den har monterats pa lampliga Toro-modeller enligt anvisningarna i tillhérande
foérsakran om Gverensstammelse och i enlighet med alla andra tillgangliga anvisningar, varefter maskinen kan
sagas Overensstdmma med alla relevanta direktiv.

Intygas: Auktoriserad representant:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium
Chad Moe
Senior Engineering Manager
8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA
oktober 4, 2023



UK Declaration of Incorporation

The Toro Company, 8111 Lyndale Avenue South, Bloomington, MN, USA intygar att féljande enhet/enheter
Overensstammer med de angivna bestdmmelserna nar de installeras i enlighet med de medféljande
anvisningarna pa vissa Toro-modeller enligt relevanta férsakringar om 6verensstammelse.

Modellnr Serienr Produktbeskrivning Fakturabeskrivning Allméan beskrivning Direktiv
20426 314000001 och hégre Direktkopplad kraftdriven | DIRE S e P(?EW ER Kraftdriven réfsa 2006/42/EG

Relevant teknisk dokumentation har sammanstallts enligt kraven i forteckning 10 i S.1. 2008 nr 1597.

Vi atar oss att vidarebefordra, vid forfragningar fran nationella myndigheter, relevant information om denna
delvis fullbordade maskin. Vidarebefordringen sker elektroniskt.

Denna maskin far inte tas i bruk férran den inforlivas i godkanda Toro-modeller enligt den tillhérande forsakran
om Overensstammelse och i enlighet med alla instruktioner, varvid den kan férklaras uppfylla alla relevanta
bestammelser.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.
Auktoriserad representant:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU
United Kingdom

Chad Moe

Senior Engineering Manager

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

oktober 4, 2023



Integritetsmeddelande for EES/Storbritannien
Hur Toro anvander dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din integritet. Nar du kdper vara produkter kan vi komma att samla in vissa personuppgifter om dig, antingen
direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterférsaljare. Toro anvander dessa uppgifter for att uppfylla avtalsenliga skyldigheter sdsom att registrera din
garanti, behandla dina garantiansprak eller for att kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas samt for legitima affarsdndamal sasom att
mata kundndjdhet, forbattra vara produkter eller férse dig med produktinformation som kan vara av intresse. Toro kan vidarebefordra uppgifterna till vara
dotterbolag, narstaende bolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med dessa aktiviteter. Vi kan &ven vidarebefordra personuppgifter

nar det kravs enligt lag eller i samband med férsaljning, kdp eller sammanslagning av ett foretag. Vi saljer aldrig dina personuppgifter till nagot annat
foretag i marknadsforingssyfte.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange det ar relevant for ovan namnda syften och i enlighet med gallande lagstiftning. Kontakta legal@toro.com
for mer information om tillampliga kvarhallandeperioder.

Toros sdkerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i ndgot annat land som kanske har mindre strikta dataskyddslagar an landet dar du ar bofast.
Narhelst vi 6verfor dina uppgifter utanfor landet dar du ar bofast kommer vi att tilldampa de atgarder som kravs juridiskt for att sakerstélla att Iampliga
sakerhetsatgarder tillampas for att skydda dina uppgifter samt sakerstalla att uppgifterna behandlas pa ett sakert satt.

Atkomst och korrigering

Du kan ha ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begransa behandling av dina personuppgifter. Om du vill géra detta ska du

kontakt oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har nagra fragor angaende hur Toro har hanterat dina uppgifter uppmanar vi dig att ta upp detta direkt
med oss. Observera att personer som ar bosatta i Europa har ratt att féra klagan via sina lokala dataskyddsmyndigheter.
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Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som saljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksforemal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering for dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forsaljning av produkter som innehaller dessa kemikalier, men varningar kravs pa alla produkter och férpackningar samt pa all
produktdokumentation. En Prop 65-varning betyder dock inte att en produkt strider mot nagra produktsékerhetsstandarder eller -krav. Kaliforniens
myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte ar detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker eller oséker’. Manga av dessa
kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. Mer information finns pahttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den 6verskrider nivan for “férsumbar
niva”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag overallt?

Prop 65-varningar krévs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men inte
begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Vissa e-butiker och postorderféretag anger
dessutom Prop 65-varningar pa sina webbplatser eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella gransvarden?

Prop 65-standarder ar ofta strangare an nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning
vid nivaer som ar mycket lagre én de nationella atgardsgranserna. Prop 65-nivan for blyvarningar ar t.ex. 0,5 pyg/dag, vilket ar betydligt lagre an
den nationella och internationella nivan.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som séljs i Kalifornien kréaver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett féretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra foretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ Tillampningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

®  Foretag kan vélja att inte att ange varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behéver géra det. Aven om en produkt saknar
varning behover inte det betyda att produkten inte innehaller de listade kemikalierna i ungefar samma omfattning.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med s& mycket information som mdgjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de képer och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
férekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att forséka utvardera exponeringsnivan. Trots att Toro-produkternas exponeringsrisk kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal ligga inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att ange Prop 65-varningarna. Om vi inte anger dessa
varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-kompaktutrustning ("produkten”) ar utan material- och tillverkningsfel.
Foéljande tidsperioder galler fran inkdpsdatumet:

Produkter Garantiperiod

Pro Sneak 1 ar eller 1 000 kortimmar
kompaktlastare, beroende pa vilket som intraffar
dikesgravare, stubbfrasar, forst.

och redskap

Kohler-motorer Tre ar’

Alla andra motorer Tva ar

Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, utférande av
arbetet samt reservdelar.

“Vissa motorer som anvands i Toro-produkter har en garanti fran motortillverkaren.

Anvisningar for garantiservice

Folj anvisningarna nedan om du tror att det finns nagot material- eller
tillverkningsfel pa din Toro-produkt:

1. Kontakta en auktoriserad aterforsaljare av Toro-kompaktfordonsutrust-
ning sa att de kan utféra service pa maskinen. Du hittar aterforsaljare
som finns i narheten av dig pa var webbplats www.Toro.com. Du kan
ocksa ringa gratis till Toros kundtjanst pa nedanstdende nummer.

2. Ta med produkten och ink&psbeviset (kvitto) till aterforsaljaren.

3. Omdu av nagon anledning ar missndjd med din aterforséljares analys
eller med den hjalp du far kan du kontakta oss pa:

SWS Customer Care Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA
Avgiftsfritt: 888-384-9940

Agarens ansvar

Du maste underhalla Toro-produkten enligt de underhallsrutiner som
beskrivs i bruksanvisningen. Sadant rutinunderhall bekostas av dig, oavsett
om det utfors av en aterforsaljare eller av dig sjalv. Reservdelar som ska
bytas ut i samband med det underhall som kravs ("underhallsreservdelar”)
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Om du inte utfér det underhall och de
justeringar som kravs kan detta leda till att ett eventuellt garantiansprak
inte godkanns.

Garanti for Toro-kompaktfordonsutrustning
Ett ars begransad garanti

Kompaktutrustnings-
produkter

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Denna
uttryckliga garanti omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakats av anvandning av andra reservdelar &n Toros,
eller av installation och anvandning av extra, modifierade, eller ej
godkénda tillbehor.

® Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som kravs.

® Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Delar som forbrukas genom anvandningen, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa delar som forbrukas eller anvands upp vid
normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte begransade till,
remmar, vindrutetorkare, tandstift, dack, filter, packningar, slitplattor,
tatningar, o-ringar, drivkedjor och kopplingar.

® Fel som orsakas av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men
ar inte begransad till, vader, férvaringsomstandigheter, férorening,
anvandning av ej godkanda kylvatskor, smorjmedel, tillsatser eller
kemikalier m.m.

®* Normalt slitage. Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till,
slitage pa malade ytor, repiga dekaler osv.

® Reparationer som blir nédvandiga till féljd av underlatenhet att félja
anvisningarna for branslehantering (se bruksanvisningen fér mer
information).

— Borttagning av féroreningar fran branslesystemet omfattas ej.

— Anvandning av gammalt bransle (aldre &n en manad) eller bransle
som innehaller mer an 10 % etanol eller mer an 15 % MTBE.

— Underlatenhet att tomma branslesystemet innan klipparen star
oanvand langre &n en manad.

®* Komponenter som omfattas av en separat tillverkargaranti.
¢ Hamtnings- och leveransavgifter

Allméanna villkor

Reparation hos en auktoriserad aterforsaljare av kompaktfordonsutrustning
ar den enda kompensation som du har rétt till enligt denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oférutsedda skador eller féljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av mojlighet att anvanda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utfors. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet. | vissa stater ar det inte tillatet
att undanta oférutsedda skador eller foljdskador, eller tidsbegransa
en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det majligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Med undantag fér den motor- och emissionsgaranti som namns nedan,
och endast om denna ar tillamplig, ges ingen annan uttrycklig garanti.
Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som har faststéllts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om Kaliforniens
emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har koépt Toro-produkter utanfér USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget land
eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du
Toro-importdren. Som en sista utvag kan du kontakta oss pa Toro Warranty Company.

Konsumentratt i Australien: Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala

Toro-aterforsaljaren.
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